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Zahvaljujemo vam na kupnji proizvoda tvrtke John
Deere
Drago nam je što ste se odlučili na kupnju našeg stroja i nadamo se da
ćete ga upotrebljavati na siguran i zadovoljavajući način dugi niz
godina.

MX00654,000020B-A5-10MAY17

Upotreba priručnika za rukovanje
Prije rukovanja strojem pročitajte cijeli korisnički priručnik, a posebno
sigurnosne informacije.

Ovaj priručnik važan je dio stroja. Čuvajte sve priručnike na praktičnom
mjestu kako biste im mogli brzo pristupiti u slučaju potrebe.

Osim korisničkog priručnika za stroj upotrijebite i sigurnosne
informacije i informacije za rad iz korisničkog priručnika za dodatak
kako biste osigurali sigurno i pravilno upravljanje i servisiranje dodatka.

Ako priručnik za dodatak sadrži poglavlje pod nazivom Priprema stroja,
to znači da ćete traktor ili vozilo morati na neki način pripremiti prije
montaže dodatka. Poglavlja Sastavljanje i Montaža u ovom priručniku
pružaju informacije o sastavljanju i montaži dodatka na traktor ili vozilo.
U poglavlju Servisiranje opisana sva potrebna prilagođavanja i rutinsko
servisiranje dodatka.

Ako imate pitanja ili dvojbi u vezi sa sklapanjem, montažom ili radom
ovog dodatka, obratite se lokalnom zastupniku tvrtke John Deere ili
nazovite Centar za korisničku podršku tvrtke John Deere na broj 1-
800-537-8233 i zatražite pomoć.

Informacije o jamstvu za ovaj dodatak koji proizvodi tvrtka John Deere
možete pronaći u jamstvu koji ste dobili uz traktor ili vozilo tvrtke John
Deere.

TH84124,00000D9-A5-23MAY13

Posebne poruke
Priručnik sadrži posebne poruke kako bi usmjerio vašu pozornost na
potencijalne sigurnosne probleme i oštećenja stroja te ujedno pružio
korisne radne i servisne informacije. Pažljivo pročitajte sve informacije
da biste izbjegli povrede i oštećenja stroja.

POZOR: Izbjegnite ozljede! Taj simbol i tekst upućuju na
potencijalnu opasnost i smrt rukovatelja ili promatrača do
kojih može doći u slučaju zanemarivanja rizika ili postupaka.

VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Ovaj se tekst koristi da obavijesti
rukovatelja o radnjama ili uvjetima koji mogu rezultirati
oštećenjem stroja.

NAPOMENA: Kroz čitav se priručnik nude opće informacije koje
rukovatelju olakšavaju rad sa strojem i njegovo servisiranje.

MX00654,000020D-A5-05JUN17

Servisna dokumentacija
Ako želite kupiti primjerak kataloga dijelova ili tehničkog priručnika za
ovaj stroj, posjetite trgovinu John Deere Technical Information Store na
web-mjestu:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore

ili nazovite:

● SAD i Kanada: 1-800-522-7448.
● Sve ostale regije: Vaš zastupnik tvrtke John Deere.

TH84124,0000199-A5-15AUG17

Dijelovi
Preporučujemo kvalitetne dijelove i maziva tvrtke John Deere, koje
možete nabaviti od ovlaštenog zastupnika tvrtke.

Kada naručujete dijelove, zastupniku tvrtke John Deere potreban je
serijski broj ili identifikacijski broj proizvoda PIN vašeg stroja ili

dodatka. To su brojevi koje ste upisali u odjeljku za identifikaciju
proizvoda u ovom priručniku.

Naručujte servisne dijelove putem interneta
Posjetite web-mjesto http://JDParts.deere.com radi naručivanja
dijelova i traženja informacija o njima putem interneta.

TC00531,00000E9-A5-06MAR15

Uvod

2



SSaaddrržžaajj

Uvod.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

Identifikacija proizvoda.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Sigurnosne naljepnice bez teksta.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Sigurnost. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Sklop. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Priprema vozila. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Postavljanje. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Uklanjanje i skladištenje. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

Rad.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

Servis. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

Otklanjanje grešaka. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Tehnički podaci. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Izjava o kvaliteti tvrtke John Deere. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Indeks.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16

Izvorne upute. Sve informacije, crteži i tehnički podaci u ovom priručniku
zasnivaju se na najnovijim informacijama dostupnim u trenutku
objavljivanja. Zadržavamo pravo na izmjene u bilo koje vrijeme bez
prethodne najave.

COPYRIGHT © 2017
DEERE & COMPANY

Moline, Illinois
All rights reserved.
Previous Editions

Copyright © 2016, 2012

Sadržaj

3



Identifikacija proizvoda
Kompatibilnost proizvoda
Ovaj sustav stražnjeg punjača vreća od 14 bušela kompatibilan je s
traktorima serije X400, X500, X700, X940, X948 i X949.

OUMX068,000133E-A5-02AUG17

Evidencija podataka o kupnji
Zapišite potrebne informacije o kupnji u predviđena mjesta u nastavku.

DATUM KUPNJE:

_________________________________________

NAZIV ZASTUPNIKA:

_________________________________________

TELEFON ZASTUPNIKA:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-A5-03DEC13

Registracija proizvoda i jamstva putem Interneta
Da biste registrirali proizvod putem interneta, idite na poveznicu www.
JohnDeereWarrantyRegistration.com. Popunjavanje podataka putem
interneta ili jamstvene kartice osigurava da će vaš proizvod primiti sve
dostupne postprodajne usluge, servise i važne podatke o proizvodu.

MP47322,00F45FF-A5-05JUN17

Identifikacija proizvoda
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Sigurnosne naljepnice bez teksta

Smještaj sigurnosne naljepnice

MXT020340—UN—04AUG17

A—Pročitajte priručnik za rukovanje, izbjegavajte ozljede uzrokovane odbačenim
predmetima, izbjegavajte ozljede uzrokovane naginjanjem ‒ M169457

B—Izbjegavajte ozljede uzrokovane prevrtanjem ‒ M146579

OUMX068,0001340-A5-04AUG17

Objašnjenje sigurnosnih naljepnica na stroju bez
teksta

TCT005498—UN—11SEP12

Na nekoliko važnih mjesta na ovom stroju postavljeni su sigurnosni
znakovi koji ukazuju na moguću opasnost. Svaka je opasnost
ilustrirana slikom u trokutu upozorenja. Pridružena ilustracija pruža
informacije o tome kako izbjeći ozljede. Sigurnosni znakovi, njihov
položaj na stroju i kratko objašnjenje sastavni su dio ovog dijela o
sigurnosti.

Na dijelovima i komponentama dobavljača mogu postojati dodatne
sigurnosne informacije koje nisu navedene u ovom priručniku za
rukovanje.

MX00654,0000389-A5-05JUN17

Pročitajte priručnik za rukovanje

GXT001478—UN—29AUG14

Pročitajte priručnik za rukovanje
● U priručniku za rukovanje nalaze se važni podaci nužni za sigurno

rukovanje strojem. Da biste izbjegli nesreće poštujte sve
sigurnosne upute.

Sigurnosne naljepnice bez teksta
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Pazite da vas ne ozlijede odbačeni predmeti
● Za vrijeme rada promatrače držite podalje od stroja.
● Žlijeb zadržite u položaju.
● Upravljajte kosilicom s postavljenim cijelim sustavom za prikupljanje

materijala.
● Nemojte otvarati sustav za prikupljanje materijala dok se okreću

noževi.
● Prije postavljanja ili uklanjanja vreće isključite motor.

Izbjegnite ozljede od prevrtanja
● Nemojte voziti terenom na kojem bi stroj mogao skliznuti ili se

prevrnuti.
● Više informacija potražite u odjeljku Rad na kosinama.

OUMX068,0000FB0-A5-08FEB16

Izbjegavajte ozljede prouzročene rotirajućim
noževima

MXT020341—UN—04AUG17

● Nemojte stavljati ruke ili noge pod kosilicu ili u kosilicu kada motor
radi.

● Držite se podalje od rotirajućih dijelova. Nemojte otvarati ili uklanjati
sigurnosne štitnike dok je motor u pogonu. Sklopom za ispuhivanje
rukujte samo ako je čitav hvatač trave sigurno učvršćen na svoje
mjesto.

● Izbačeni predmeti – prije košnje iz radnog područja uklonite
predmete koje bi noževi mogli odbaciti. Ne radite s kosilicom bez
ispusnog žlijeba ili cijelog hvatača trave na svom mjestu.

● Držite se na sigurnoj udaljenosti od stroja.
● Pročitajte priručnik za rukovanje.

OUMX068,0001341-A5-04AUG17

Sigurnost
Sigurno upravljanje
Prije početka rada pročitajte, proučite i slijedite sve upute u
korisničkom priručniku za dodatak, korisničkom priručniku za stroj i
sigurnosnim oznakama na opremi.

Upotrebljavajte odgovarajući prednji balast. Kada uklonite sustav za
sakupljanje materijala, uklonite i balast.

Dimenzije lijevka veće su od dimenzija stroja. Pri skretanju u uskom
prostoru pazite na objekte u blizini.

Ne rukujte sustavom za sakupljanje materijala dok cijeli hvatač trave
ne bude učvršćen na mjestu, a poklopac lijevka ne bude sigurno
zatvoren.

Nitko se ne smije voziti na kosilici ili sustavu za sakupljanje materijala.
Osobe koje se voze mogu pretrpjeti ozljede prouzročene udarom
stranih tijela ili padom. Osobe koje se voze također mogu rukovatelju
zakloniti pogled i prouzročiti sudar.

Prije skidanja ili stavljanja lijevka:
● Zaustavite kosilicu.
● Isključite kosilicu ili kardansku osovinu.
● Zaustavite motor i izvadite ključ iz prekidača paljenja.
● Pričekajte da se stroj i svi pokretni dijelovi zaustave prije nego što

napustite sjedalo rukovatelja.

Prije kretanja unatrag:
● Zaustavite vozilo.
● Pogledajte ima li djece iza lijevka.
● Držite druge osobe podalje pri pražnjenju sustava za sakupljanje

materijala.

Siguran rad na nagibima:
● Ispraznite lijevak kad se napuni do pola.
● Nemojte raditi na velikim strminama.
● Usporite prije skretanja.
● Izbjegavajte naglo kretanje i zaustavljanje.
● Ne parkirajte stroj sa sustavom za sakupljanje materijala na

nagibima.

OUMX068,0000231-A5-27MAR14

Sigurno parkiranje
1. Zaustavite stroj na ravnoj površini, a ne na strmini.

2. Odspojite noževe kosilice ili bilo koju drugu dodatnu opremu.

3. Spustite alate na tlo.

4. Zaključajte parkirnu kočnicu.

5. Isključite motor.

6. Izvadite ključ.

7. Pričekajte dok se motor i svi pokretni dijelovi zaustave prije nego što
napustite vozačko sjedalo.

8. Ako je stroj opremljen ventilom za prekid dotoka goriva, zatvorite
ga.

9. Odspojite negativni kabel akumulatora ili uklonite žice svjećica (za
benzinske motore) prije servisiranja stroja.

OUO1023,0000035-A5-21FEB13

Zaštita djece

MXAL41929—UN—18FEB13

● Ozbiljne ili smrtonosne povrede mogu nastati kada se mala djeca
udruže u igri sa strojem za košenje jednostavno zato jer im je netko
dozvolio voziti se na stroju.

● Djecu privlače strojevi za košenje i radovi koje izvode. Ona ne
razumiju opasnost od rotirajućih noževa ili činjenicu da je vozač
nesvjestan njihove prisutnosti.

● Djeca kojoj je prije bila dozvoljena vožnja mogu se odjednom
pojaviti na površini za košenje za drugu vožnju i biti pregažena
vožnjom naprijed ili unazad.

● Tragične nesreće s djecom mogu se pojaviti ako vozač nije svjestan
prisutnosti djece, posebno kada dijete priđe stroju odostraga. Prije i
tijekom kretanja unatrag zaustavite noževe kosilice te pogledajte
ispod i iza stroja, posebno pazeći da u blizini nema djece.

● Nikada ne vozite djecu na stroju ili dodatnoj opremi, čak niti s
isključenim noževima. Ne teglite djecu u kolicima ili prikolici. Oni bi
mogli ispasti i ozbiljno se povrijediti ili narušavati siguran rad stroja.

● Nikada ne upotrebljavajte stroj kao rekreativno vozilo ili za
zabavljanje djece.

● Nikada ne dozvoljavajte djeci ili neiskusnim osobama raditi sa
strojem. Uputite sve vozače da ne dozvole djeci vožnju na stroju ili
dodatnoj opremi.

● Držati djecu u kući, izvan površine za košnju, i pod budnim okom

Sigurnost
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druge odgovorne odrasle osobe, koja nije vozač, tijekom rada
kosilice.

● Uvijek budite svjesni prisutnosti djece. Nikada nemojte
pretpostavljati da će djeca ostati tamo gdje ste ih vidjeli zadnji put.
Isključite stroj ako dijete uđe na površinu na kojoj radite.

● Obratite krajnju pozornost kada prilazite slijepim kutovima, grmlju,
drveću, ili drugim predmeta koji mogu onemogućiti vaš pogled na
dijete.

OUO1023,0000037-A5-21FEB13

Pazite da vas ne ozlijede izbačeni predmeti

TCAL41689—UN—08APR13

● Pri rukovanju vozilom s postavljenim MCS dodatkom pazite da svi
žljebovi i crijeva budu dobro pričvršćeni. Lijevak mora biti zatvoren,
a MCS dodatak u radnom položaju.

● Isključite motor i pričekajte da se svi pokretni dijelovi zaustave prije
uklanjanja ili podizanja bilo kojih komponenata dodataka.

● Izbjegavajte ozljede od noževa propelera i izbačenih predmeta.
Uklonite dodatak kada rukujete vozilom u načinu rada s bočnim
izbacivanjem. Ako ste uklonili dodatak, provjerite je li štitnik na
mjestu na reznom kućištu kosilice.

OUMX068,0000234-A5-18SEP13

Izbjegnite ozljede prouzročene rotirajućim noževima

MXT008720—UN—19SEP13

● Ruke i stopala držite podalje od rotirajućih noževa i sklopa puhača
dok motor radi.

● Zaustavite motor i pričekajte da se dijelovi kosilice zaustave prije
servisiranja komponenata.

● Ne rukujte MCS-om ili puhačem ako sve komponente dodatka nisu
na mjestu i zabravljene.

OUMX068,0000235-A5-18SEP13

Provođenje sigurnog održavanja
● Samo stručne, upućene odrasle osobe smiju servisirati ovaj stroj.
● Radovi na servisiranju polaze od toga, da je osoblje dobro upoznato

s postupcima. Prostor za rad treba biti čist i suh.
● Ne radite s motorom u ograničenom prostoru gdje se mogu nakupiti

opasne pare ugljičnog monoksida.
● Nikada nemojte podmazivati, servisirati ili podešavati vozilo ili

dodatak koji se kreću. Neka sigurnosni uređaji budu na svojim
mjestima i u radnom stanju. Dijelovi moraju biti dobro pričvršćeni.

● Držite šake, noge, odjeću, nakit, i dugu kosu podalje od bilo kakvih
pokretnih dijelova da biste spriječili njihovo zahvaćanje.

● Prije servisiranja dodatak potpuno spustite na tlo ili do postojećeg
mehaničkog graničnika. Odspojite sve napajanje i zaustavite motor.
Blokirajte parkirnu kočnicu i izvadite ključ paljenja. Neka se stroj
ohladi.

● Odspojite akumulator ili uklonite svjećicu (za benzinske motore)
prije obavljanja bilo kakvih popravaka.

● Prije servisiranja stroja ili dodatka pažljivo otpustite tlak iz svih
dijelova s pohranjenom energijom, kao što su hidraulične
komponente i opruge.

● Otpustite hidraulični tlak spuštanjem dodatka ili jedinica za rezanje
na tlo ili do mehaničkog graničnika te pomaknite kontrolne poluge
za hidrauliku.

● Na siguran način poduprite dijelove stroja ili dodataka koji se moraju
podići radi servisiranja. Upotrijebite potporne nosače ili zaključajte
servisne brave za podupiranje sastavnica u slučaju potrebe.

● Nikad ne pokrećite motor ako ručna kočnica nije aktivirana.
● Držite sve dijelove u dobrom stanju i pravilno ugrađene. Odmah

popravite oštećenja. Zamijenite potrošene ili slomljene dijelove.
Zamijenite sve istrošene ili oštećene pločice sa sigurnosnim
napomenama i uputama.

● U redovitim, kratkim intervalima provjeravajte opremu kako biste se
uvjerili da je u sigurnom radnom stanju.

● Ne preinačujte vozilo i sigurnosne uređaje. Neovlaštene izmjene
stroja ili dodataka mogu nepovoljno utjecati na njihov rad i
sigurnost.

OUMX068,0000236-A5-04AUG17

Sklop
Dijelovi u kompletu

MXT020342—UN—07AUG17

Dijelovi u kutiji

Kol. Opis
1 Lijevak (A)
2 Šipka, potporanj lijevka (B)
3 Vreća za travu (C)
1 Okvirna konstrukcija (D)
1 Vreća s dijelovima

Dijelovi u vreći

Kol. Opis
2 Zatik, izbušeni
2 Matica, M8x16
2 Sigurnosna rascjepka
4 Matica, M10

Sklop
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Kol. Opis
2 Matica, M8

OUMX068,0001343-A5-07AUG17

Sastavljanje punjača vreća
VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Da biste spriječili ogrebotine na

kućištu lijevka, sastavite lijevak na neabrazivnoj površini.

MXT020343—UN—07AUG17

1. Stavite lijevak (A) na neabrazivnu površinu s poklopcem okrenutim
prema gore.

2. Postavite okvirnu konstrukciju (B) sa zasunima (C) okrenutim
prema dolje.

3. Postavite okvirnu konstrukciju na dno potpornja kanala lijevka (D).

MXT020344—UN—07AUG17

4. Poravnajte rupe u okviru s rupama na potpornjima kanala.
Montirajte dva izbušena zatika (E) s vanjske strane potpornja
kanala.

5. Montirajte dvije sigurnosne rascjepke (F) u rupe u izbušenim
zaticima. Pričvrstite sigurnosne rascjepke savijanjem krajeva
kliještima.

MXT020345—UN—07AUG17

6. Nabavite šipke potpornja lijevka (G). Montirajte jednu prirubničku
maticu M10 (H) na svaku šipku tako da je prirubnica okrenuta
prema dolje prema navojnom kraju šipke. Postavite matice na šipke
u udaljenosti (I) od 40 mm (1 – 9/16 inča) od prirubnice s maticama
do dna navojne šipke.

7. Umetnite šipke potpornja lijevka u nosače (J). Montirajte jednu
prirubničku maticu M10 (K) na kraj svake šipke tako da je prirubnica
okrenuta prema nosaču. Nemojte zategnuti matice.

MXT020346—UN—07AUG17

8. Pričvrstite drugi kraj svake šipke potpornja na kanal potpornja
lijevka pomoću vijka M8x16 (L) i prirubničke matice M8 (M).
Zategnite matice.

MXT020347—UN—07AUG17

9. Zadržite trenutačni položaj gornjih prirubničkih matica (N). Zategnite
donje prirubničke matice (O).

OUMX068,0001344-A5-07AUG17

Sklop
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Priprema vozila
Priprema vozila
NAPOMENA: Pročitajte do kraja odjeljak za sastavljanje u ovom

korisničkom priručniku prilikom prvog montiranja alata.

Potrebna oprema
● Komplet za pričvršćivanje Click-N-Go™
● Power Flow™

Postavljanje stroja
● Prije upravljanja strojem provjerite tlak u gumama stroja.

(Pogledajte korisnički priručnik stroja.)

OUMX068,0001342-A5-07AUG17

Postavljanje
Postavljanje ispravnog balasta
Preporučuje se prednji balast kao protuteža stražnjem punjaču vreća:

● Postavite dva utega kovčega od 18 kg (40 lb) u prednji dio stroja.
Pogledajte korisnički priručnik stroja.

Uklonite balast kada punjač vreća nije postavljen kako biste osigurali
ispravnu kontrolu upravljanja i stabilnost.

OUMX068,0001345-A5-10AUG17

Provjera tlaka u gumama
Prije postavljanja punjača vreća provjerite tlak u gumama stroja.
Pogledajte korisnički priručnik stroja.

OUMX068,0001346-A5-07AUG17

Postavljanje sklopa lijevka
1. Stroj parkirajte na sigurnom mjestu i na siguran način. (Pogledajte

Sigurno parkiranje u dijelu SIGURNOST.)

2. Uklonite vreće iz sklopa punjača vreća.

MXT020722—UN—09AUG17

3. Pomaknite gornje zatike Click-N-Go™ (A) s obje strane do
blokiranja u otvorenom položaju.

NAPOMENA: Na traktorima serije X900: Podignite konstrukciju za
zaštitu kod prevrtanja (ROPS) do kraja i blokirajte prije
postavljanja lijevka. ROPS ne smije biti u položaju srednje visine
jer tada ometa otvaranje vrata lijevka tijekom uklanjanja vreća.

MXT020723—UN—08AUG17

4. Postavite sklop punjača vreća na neabrazivnu površinu i poravnajte
utore okvira punjača vreća (B) s donjim zaticima za postavljanje
Click-N-Go™.

MXT020724—UN—09AUG17

5. Zakrenite sklop punjača vreća prema gore dok zasuni (C) ne sjednu
u nosače Click-N-Go™ uz zvuk klika.

NAPOMENA: Prilikom postavljanja lagano pomaknite sklop punjača
vreća kako biste osigurali da su zatici Click-N-Go™ (D) čvrsto
postavljeni u rupe za postavljanje zasuna punjača vreća.

MXT020725—UN—09AUG17

6. Otpustite gornje zatike Click-N-Go™ (D) iz blokiranja u otvorenom
položaju tako da sjednu u rupe za postavljanje (E) zasuna punjača
vreća (F).

Priprema vozila
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MXT020726—UN—09AUG17

7. Postavite vreće (G) u položaj na nosivi okvir (H) tako da su
sigurnosne naljepnice vidljive na stražnjem dijelu stroja, a strana s
čvrstom tkaninom okrenuta prema naprijed.

OUMX068,0001347-A5-09AUG17

Podešavanje lijevka
NAPOMENA: Stroj se mora parkirati na ravnoj površini s gumama

napuhanim do ispravnog tlaka zraka prije podešavanja lijevka.

1. Otvorite lijevak.

MXT020727—UN—09AUG17

2. Stanite pokraj lijevka. Nosivi okvir (A) mora biti postavljen pod
kutom od 2 – 3 prema naprijed s obzirom na ravnu podlogu.
Podesite lijevak prema potrebi:

a. olabavite matice (B) na šipkama potpornja lijevka.

b. Podesite matice dok nosivi okvir nije pod blagim kutom prema
naprijed.

3. Stegnite matice.

OUMX068,0001348-A5-09AUG17

Postavljanje žlijeba sa sustavom Power Flow™
1. Otvorite poklopac lijevka.

MXT020728—UN—09AUG17

2. Umetnite okrugli kraj žlijeba (A) u otvor lijevka (B). Provedite žlijeb u
lijevak toliko da osigurate slobodan prostor za priključivanje na
jedinicu Power Flow™.

MXT020729—UN—09AUG17

3. Podignite i zadržite otvorena vrata za ispuh (C) na jedinici Power
Flow™.

4. Gurnite žlijeb do kraja u izlaz puhala.

5. Pričvrstite kukicu s trakom (D) na omču na jedinici Power Flow™.

6. Zatvorite i zabravite poklopac lijevka.

OUMX068,0001349-A5-10AUG17

Uklanjanje i skladištenje
Uklanjanje i pražnjenje vreća za travu

POZOR: Izbjegnite ozljede! Sadržaj vreća za travu može
uzrokovati da punjač vreća postane težak i neuravnotežen.
Uvijek uklonite i ispraznite vreće prije uklanjanja punjača
vreća sa stroja.

1. Stroj parkirajte na sigurnom mjestu i na siguran način. (Pogledajte
Sigurno parkiranje u dijelu SIGURNOST.)

2. Uklonite i ispraznite vreće za travu.

OUMX068,000134A-A5-10AUG17

Uklanjanja žlijeba sa sustavom Power Flow™
1. Otvorite lijevak.

Uklanjanje i skladištenje
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MXT020730—UN—10AUG17

2. Otpustite kukicu s trakom (A) s jedinice Power Flow™.

MXT020731—UN—10AUG17

3. Gurnite žlijeb (B) u lijevak dok se ne odvoji s jedinice Power Flow™.

4. Uklonite žlijeb iz lijevka.

5. Zatvorite i zabravite poklopac lijevka.

OUMX068,000134B-A5-10AUG17

Uklanjanje sklopa lijevka
VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Da biste spriječili ogrebotine na

kućištu lijevka, postavite i uklonite lijevak na neabrazivnoj
površini.

1. Osigurajte da je poklopac lijevka dobro pričvršćen.

MXT020732—UN—10AUG17

2. Pomaknite zatike Click-N-Go™ (A) u zaključani položaj.

MXT020733—UN—10AUG17

3. Dok stojite na stražnjoj strani sklopa punjača vreća, čvrsto držite
sklop punjača vreća i pritisnite polugu za otpuštanje (B).

4. Zakrenite sklop lijevka prema dolje i položite ga na neabrazivnu
površinu.

5. Povucite sklop lijevka dalje od stroja.

6. Otpustite zatike Click-N-Go™ iz blokiranog otvorenog položaja.

OUMX068,000134C-A5-10AUG17

Uklanjanje balasta
POZOR: Izbjegnite ozljede! Da biste osigurali ispravan rad
stroja kad ne puni vreće, uklonite balast kada nije postavljen
sustav za skupljanje materijala.

Uklonite prednji balast. Uklanjanje balasta osigurava ispravan rad
stroja kada na njega nije montiran punjač vreća.

OUMX068,000134D-A5-10AUG17

Skladištenje
1. Uklonite sustav za skupljanje materijala.

2. Ispraznite i očistite lijevak, žlijeb i jedinicu Power Flow™.

3. Uklonite balast upotrijebljen tijekom punjenja vreća. Uklanjanje
balasta osigurava ispravan rad stroja kada na njega nije montiran
sustav za skupljanje materijala.

4. Zamijenite dijelove koji nedostaju ili oštećene dijelove. Pazite da svi
pričvrsni elementi budu dobro pričvršćeni.

5. Obojite istrošene metalne površine da biste spriječili hrđanje.

VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Da biste spriječili ogrebotine na
kućištu lijevka, skladištite lijevak na neabrazivnoj površini.

6. Ako je moguće, skladištite lijevak, žlijeb i jedinicu Power Flow™ na
hladnom, tamnom mjestu i na neabrazivnoj površini. Ako se ti
dijelovi moraju skladištiti na otvorenom prostoru, prekrijte ih
pokrovom otpornim na vremenske uvjete.

7. Ravno sklopite vreće za travu ili ih objesite naopačke dalje od
štetočina i tamo gdje nisu izložene vremenskim uvjetima.

OUMX068,000134E-A5-10AUG17

Uklanjanje i skladištenje
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Rad
Upotreba indikatora punjenja

MXT020734—UN—10AUG17

Za najbolje je rezultate sustavu za prikupljanje materijala potreban
neograničen protok zraka od reznog kućišta do vreća. Indikator
punjenja na žlijebu za punjenje vreća mjeri protok zraka kroz sustav.
Kako se vreće za travu pune, dolazi do porasta tlaka zraka u žlijebu,
što uzrokuje rast žutog dijagrama (A). Ako je žlijeb začepljen negdje
između indikatora i lijevka, indikator također pokazuje stanje
napunjenosti lijevka.

Održavajte dovoljan protok zraka:
● Redovito čistite sustav Power Flow™, žlijeb, lijevak, vreće i donji dio

reznog kućišta.
● Ručicu gasa držite u položaju za brzi rad, ali se krećite sporo.
● Poravnajte prednji i stražnji dio kosilice tako da stražnji dio ne bude

više od 10 mm (3/8 inča) viši od prednjeg.
● Rukujte kosilicom u višim položajima košnje.
● Zamijenite istrošene ili oštećene noževe kosilice.

OUMX068,000134F-A5-10AUG17

Silazak sa sjedala radi ispitivanja ili odčepljivanja
sustava za skupljanje materijala

POZOR: Izbjegnite ozljede! Rotirajući su noževi opasni:
● Parkirajte stroj na sigurnom mjestu i na siguran način i

aktivirajte parkirnu kočnicu prije nego što siđete sa
sjedala.

● Isključite kosilicu.
● Isključite motor.

Prije silaženja sa sjedala:

1. Zaustavite stroj na ravnoj površini, a ne na strmini.

2. Odspojite priključno vratilo (PTO).

3. Spustite alate na tlo.

4. Zaključajte parkirnu kočnicu.

5. Isključite motor.

6. Izvadite ključ.

7. Pričekajte dok se motor i svi pokretni dijelovi ne zaustave prije nego
što napustite vozačko sjedalo.

OUMX068,0001350-A5-10AUG17

Odčepljivanje sustava za skupljanje materijala
POZOR: Izbjegnite ozljede! Nemojte pokušati odčepiti
ispusni žlijeb dok motor radi kako ne bi došlo do ozljeda od
noževa kosilice.

MXT020735—UN—10AUG17

1. Stroj parkirajte na sigurnom mjestu i na siguran način. (Pogledajte
Sigurno parkiranje u dijelu SIGURNOST.)

2. Otvorite lijevak. Provjerite izlaz žlijeba.

3. Uklonite žlijeb sa sustavom Power Flow™. Provjerite ulaz žlijeba.

4. Odmaknite jedinicu Power Flow™ dalje od reznog kućišta.
Provjerite je li se nakupila trava i otpaci ispod reznog kućišta.

OUMX068,0001351-A5-10AUG17

Postavljanje i uklanjanje vreća za travu
Postavljanje

MXT020736—UN—10AUG17

1. Otključajte poklopac lijevka povlačenjem ručke (A).

2. Podignite poklopac lijevka.

MXT020737—UN—10AUG17

3. Postavite vreće (B) u položaj na nosivi okvir (C) tako da su
sigurnosne naljepnice vidljive na stražnjem dijelu stroja, a strana s
čvrstom tkaninom okrenuta prema naprijed.

4. Zatvorite poklopac lijevka. Osigurajte da je poklopac sigurno
pričvršćen.

Rad
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Uklanjanje
1. Otključajte poklopac lijevka povlačenjem ručke (A).

2. Podignite poklopac lijevka.

3. Skliznite vreće (B) s nosivog okvira (C).

4. Zatvorite poklopac lijevka. Osigurajte da je poklopac sigurno
pričvršćen.

OUMX068,0001352-A5-10AUG17

Punjenje vreća
● Često provjeravajte razinu pokošene trave.
● Da biste spriječili začepljenje žlijeba, ispraznite vreće kad se

napune.
● Lijeve i središnje vreće obično se prve napune.
● Kako biste izbjegli prevrtanje, napunite vreće ne više od pola

prilikom rada na padinama.

OUMX068,0001353-A5-10AUG17

Savjeti za punjenje vreća
VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Pokošenu travu ne ostavljajte u

vrećama:
● Vlaga može oštetiti vreće.
● Vlažna pokošena trava predstavlja opasnost od požara.

● Pokrenite motor pod punim gasom. Ako se rad motora uspori,
smanjite brzinu kretanja.

● Vreće punite travom samo kad trava nije jako mokra. Vjerojatnije je
da će mokra trava začepiti rezno kućište i sustav za skupljanje
materijala.

● Uvijek držite poklopac lijevka hermetički zatvorenim.
● Prije početka košnje i punjenja vreća travom uklonite krhotine,

kamenje, granje i drugi otpad. Pri prvoj košnji travu pokosite na
veću visinu kako bi kosilica očistila nezamijećene prepreke koje
mogu oštetiti nju ili sustav za skupljanje materijala.

● Travu i lišće nikad ne ostavljajte u vrećama preko noći ili dulje
vrijeme. Vlaga iz lišća i trave oštećuje vreće. Vlažno lišće i trava u
vrećama zapaljivi su i mogu izazvati požar.
Stoga vrećice za otpatke napunjene lišćem ili opremu za punjenje s
vrećama djelomično ili potpuno napunjenim lišćem i travom nikada
ne spremajte u garažu ili drugi zatvoreni objekt. Od pokošene trave
može se načiniti izvrstan kompost. Pokošena se trava može
upotrijebiti i za malč koji se stavlja između gredica u vrtu ili oko
cvijeća, grmlja i drveća.

● Plastične vreće za travu i lišće ili smeće mogu se umetnuti u
platnene vreće radi lakšeg uklanjanja trave i lišća. Koristite se
vrećama za travu i lišće veličine 45 galona. Plastičnu vreću dobro
prevucite preko vanjskog dijela platnene vreće sa svih strana tako
da se vreće mogu jednostavno zavezati nakon punjenja.

● Da biste uklonili plastične vreće, prvo vreću trebate čvrsto svezati.
Uklonite platnenu vreću zajedno s plastičnom vrećom s lijevka.
Izvadite plastičnu vreću iz platnene vreće i bacite pokošenu travu.

OUMX068,0001354-A5-10AUG17

Poslije punjenja vreća
VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Pokošenu travu ne ostavljajte u

vrećama:
● Vlaga može oštetiti vreće.
● Vlažna pokošena trava predstavlja opasnost od požara.

● Odmah ispraznite pokošenu travu iz platnenih vreća. Pustite da se
vreće poslije košnje osuše da biste spriječili oštećenje.

● Ostavite da se motor ohladi da biste spriječili opasnost od požara
pri skladištenju kosilice.

● Gornji dio kućišta, motor i sustav za skupljanje materijala po
mogućnosti očistite stlačenim zrakom da biste spriječili gomilanje
materijala i požar.

● Da biste spriječili gomilanje materijala i uklonili korozivne kemikalije
za travnjake, očistite dio ispod kućišta vodenim mlazom pod
pritiskom. Poslije čišćenja kućišta pustite kosilicu da radi nekoliko
minuta kako bi se osušila.

OUMX068,0001355-A5-10AUG17

Transport
Ako se sustav za skupljanje materijala ostavi na traktoru tijekom
transporta, slijedite ove smjernice prilikom prijevoza jedinice u prikolici:

● Ispraznite platnene vreće i uklonite ih s lijevka. Pri brzinama
cestovne vožnje vjetar može uzrokovati preuranjeno trošenje
platnenih vreća.

● Osigurajte da je poklopac lijevka dobro pričvršćen na okvir lijevka.
● Ako se jedinica prevozi na velikim udaljenostima ili pri velikoj brzini,

prije transporta uklonite sustav za skupljanje materijala.

OUMX068,0001356-A5-10AUG17

Servis
Zamjena vreća za travu
1. Stroj parkirajte na sigurnom mjestu i na siguran način. (Pogledajte

Sigurno parkiranje u dijelu SIGURNOST.)

2. Uklonite vreće s lijevka.

MXT020738—UN—10AUG17

3. Pomičite vreću po okviru dok se šav (A) ne pojavi na otvoru vreće.

VAŽNO: Izbjegnite oštećivanje! Nemojte savijati krajeve cijevi
okvira više od 13 mm (1/2 inča) jer se okvir može izobličiti.

4. Povlačenjem razdvojite cijev okvira. Lagano gurnite krajeve cijevi u
suprotne smjerove kako biste osigurali slobodan prostor od 13 mm
(1/2 inča) za uklanjanje vreće.

Servis

13



MXT020739—UN—10AUG17

5. Pomičite materijal duž cijevi okvira dok ne uklonite vreću.

6. Stavite novu vreću na cijev okvira.

7. Spojite krajeve cijevi okvira.

8. Podesite vreću tako da je sigurnosna naljepnica vidljiva na
stražnjem dijelu stroja kad se vreća postavi.

OUMX068,0001357-A5-10AUG17

Otklanjanje grešaka
Korištenje tablice za otklanjanje poteškoća

Ako ste doživjeli problem koje nije naveden u ovoj tablici, posjetite
ovlaštenog servisera za popravak.
Ako ste provjerili sve moguće navedene uzroke, ali i dalje imate
problem, posjetite ovlaštenog zastupnika.

MP47322,00F467B-A5-03MAY17

Otklanjanje grešaka punjača vreća

Ako Provjera
Indikator punjenja
prerano pokazuje da je
lijevak pun.

Začepljeni žlijeb.

Indikator punjenja ne
radi.

Oštećena, začepljena ili neispravno
postavljena cijev za prikupljanje.

Nije sakupljena sva trava. Trava je premokra.
Premala brzina gasa.
Prevelika brzina vožnje.
Vreće za travu su pune.
Rešetka ispuha lijevka je prljava.
Začepljeni žlijeb ili Power Flow™.
Začepljeno ili prljavo rezno kućište.
Neispravni ili tupi noževi kosilice.
Rezno kućište nije pravilno poravnato.
Preniska visina rezanja trave kosilice.

Za kosilicom ostaje trag
od komadića odrezane
trave ili komadići trave
lete u stranu.

Začepljeni žlijeb.
Problem s jedinicom Power Flow™.
Vreće za travu su pune.

Začepljuje se Power
Flow™ ili žlijeb.

Trava je premokra.
Premala brzina gasa.
Prevelika brzina vožnje.
Vreće za travu su pune.
Rešetka ispuha lijevka je prljava.
Rezno kućište nije pravilno poravnato.
Preniska visina rezanja trave kosilice.
Začepljeno ili prljavo rezno kućište.

Ako Provjera
Trava pada iz lijevka. Poklopac lijevka nije zatvoren zasunom.

Brtva lijevka je oštećena ili nedostaje.

OUMX068,0001358-A5-11AUG17

Tehnički podaci
Stražnji punjač vreća od 14 bušela

Preporuka prednjeg balasta . . Dva utega kovčega od 18 kg (40 lb)
Ukupni kapacitet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,49 m3 (13,9 bušela)
Količina po vreći . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,08 m3 (2,4 bušela)
Težina (vreće prazne). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 kg (76 lb)

OUMX068,0001359-A5-11AUG17

Otklanjanje grešaka
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Izjava o kvaliteti tvrtke John Deere
Kvaliteta tvrtke John Deere
Nabava opreme John Deere nije obična kupnja, već investiranje u
kvalitetu. Ta kvaliteta ne zasutavlja se na našoj opremi, ona se nalazi
kod vaših prodavača John Deere dijelova i servisne podrške. Ova je
podrška potrebna da biste vi bili zadovoljan kupac.

Zato je John Deere pokrenuo postupak obrade vašim pitanja ili
problema, ako oni nastanu. Sljedeća tri koraka pomoći će vam u
izvođenju tog postupka.

Korak 1
Pogledajte svoj Priručnik za rukovanje
A. Sadrži veliki broj ilustracija i detaljnih informacija o sigurnoj i
pravilnoj upotrebi vaše opreme.

B. Pruža vam postupke uklanjanja problema i informacije o
specifikacijama.

C. Pruža vam informacije naručivanja za kataloge dijelova, servisne i
tehničke priručnike.

D. Ako u korisničkom priručniku niste dobili odgovore na vaša pitanja,
krenite na Korak 2.

Korak 2
Kontaktirajte sa svojim zastupnikom
A. Vaš zastupnik za John Deere ima odgovornost, ovlasti i mogućnosti
da odgovori na pitanja, riješi probleme i ispuni vaše potrebe za
dijelovima i servisiranjima.

B. Prvo raspravite svoja pitanja ili probleme sa zastupničkim izučenim
osobljem dijelova i servisiranja.

C. Ako osoblje dijelova i servisiranja nije moglo riješiti vaš problem,
kontaktirajte upravitelja ili vlasnika zastupništva.

D. Ako zastupnik nije riješio vaša pitanja ili probleme, krenite na Korak
3.

Korak 3
Kontaktirajte s tvrtkom John Deere
A. Vaš John Deere zastupnik je najučinkovitiji izvor rješavanja vilo kojih
nedoumica, ali ako niste mogli riješiti vaš problem nakon
pregledavanja vašeg korisničkog priručnika i kontaktiranja vašeg
zastupnika, tada kontaktirajte John Deere radi pomoći.

B. Radi brze i učinkovite usluge, pripremite sljedeće prije nego nas
pozovete:

● Naziv zastupništva s kojim ste surađivali.
● Broj modela vaše opreme.
● Broj sati rada stroja (ako je potrebno).
● Vaš serijski broj koji ste zabilježili na unutarnjim prednjim koricama

ovog priručnika.
● Ako je problem povezan s radnim priključkom, tada je i s

identifikacijskim brojem radnog priključka.

C. Zatim nazovite 1-800-537-8233 (SAD i Kanada) i naš savjetnik će u
suradnji s vašim zastupnikom istražiti vaše nedoumice. Ako se nalazite
izvan SAD i Kanade, kontaktirajte s nama putem sljedećeg web-
mjesta:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true
Odaberite svoju državu, a zatim kliknite na poveznicu za kontaktiranje.

SP66632,00043A7-A5-10MAY17
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